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IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE:
READ CAREFULLY!

@&

FONTOS, KESOBBI HIVATKOZASOK CELJIABOL
ORIZZE MEG: OLVASSA EL FIGYELMESEN!

GD

POMEMBNO, SHRANITE ZA KASNEJSO UPORABO:
NATANCNO PREBERITE!

@
DULEZITE, UCHOVEJTE PRO POZDEJSi POUZITI:
PECLIVE SI PRECTETE!

€3

DOLEZITE, USCHOVAJTE PRE PRIPAD POUZITIA
V BUDUCNOSTI: DOKLADNE SI PRECITAJTE
POKYNY!

-

VAZNO, POHRANITI ZA KASNIJE PONOVNO
KORISTENJE: PAZLJIVO CITAJTE!

VAZNO, SACUVATI ZA KASNIJE REFERENCE:
PAZLJIVO PROCITATI!
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BAXXHO, UYBAJTE 3A [IOHATAMOLLIHA
YNOTPEGA: POYHTAITE BHUMATENHO!

E RENDESISHME, RUAJENI PER REFERENCE N T
ARDHMEN: LEXONI ME KUJDES!

-

IMPORTANT, A SE PASTRA PENTRU CONSULTAREA
ULTERIOARA: A SE CITI CU ATENTIE!

BAXHO, 3AA3ETE 3A MIO-HATATBLLIHY
CIPABKM: NIPOYETETE BHUMATENHO!

@

XHMANTIKO, OYAAZTE XTE NA MOPEITE

NA ANATPEZETE ANA NTAXA XTITMH: AIABAXTE
MPOZEKTIKA!



Congratulations!
You have chosen to purchase a high-quality
product. Familiarise yourself with the product
before using it for the first time.
Read the following assembly
M instructions and the safety
information carefully.
Use the product only as described and only
for the given areas of application. Store these
assembly instructions carefully. When passing
the product on to third parties, please also hand
over all accompanying documents.

Scope of Delivery (Fig. A)

1 x shell chair, disassembled (1-2)
1 x instructions for use

Technical Data
Dimensions: 52.5 x 55 x 83.5cm (Lx W x H)

@ Maximum Load: 110kg

Manufacture Date (Month/Year):
12/2025

Intended Use

The item is designed for use in outdoor living
areas, such as balconies, terraces, or gardens.
The item is not intended for commercial use.

Safety Instructions

A Danger to Life!

¢ Never leave children unattended with the
packaging material. There is a risk of suffo-
cation.

A Risk of Injury!

* Ensure the item is properly stable before use.

* Place the item on a level surface.

¢ The item should only be used under adult
supervision and not as a foy.

* The item should only be used by one person
at a time.

* The item is not a climbing or play equipment!
Ensure that individuals, especially children, do
not pull themselves up on or lean against the
item. The item may tip over.

* Never stand on the item.

* Check the item for any damage or wear
before each use. The item should only be used
in perfect condition!

A Avoidance of Property Damage!

* Secure the item during extreme weather con-
ditions, such as strong winds. Store the item in
sheltered areas.

Assembly (Fig. B)

1. Place the item on a flat and soft surface
(Caution: Hard surfaces may cause scratches
on the item!).

2. Assemble Assemble the item as shown in Fig. B.

3. Turn the item over and place it on a level
surface.

Note: Ensure all chair legs rest evenly on the

floor. Adjust the chair using the chair glides (2a)

if necessary to ensure stability.

Storage, Cleaning

Always store the item dry and clean at room
temperature when not in use. When storing
outdoors, the item should be covered with a tarp
(not included). Ensure adequate air circulation
and keep the tarp dry. Clean only with a damp
cleaning cloth and then wipe dry.

IMPORTANT! Never clean with harsh cleaning
agents.

Disposal

.‘. Dispo:se o.F the product onq packaging

materials in accordance with current
%n local regulations. Store the packaging

materials (foil bags, for example) out of
the reach of children. For further information
about disposal of the product no longer needed,
contact your local council. Dispose of the
product and the packaging in an environmental-
ly friendly manner.
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The Recycling Code distinguishes
a):) different materials to be returned for
YY  recycling. The Code consists of the
recycling symbol for the recycling process and a
number that identifies the material.

Notes on the guarantee and
service handling

The product was produced with great care and
under continuous quality control. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH gives private end
customers a three-year guarantee on this product
from the date of purchase (guarantee period) in
accordance with the following provisions. The
guarantee is only valid for material and manu-
facturing defects. The guarantee does not cover
parts that are subject o normal wear and tear
and that are thus considered wear parts (e.g.
batteries) and it does not cover fragile parts such
as switches or parts that are made of glass.
Claims under this guarantee are excluded if the
product has been used incorrectly, improperly,
or contrary to the intended purpose, or if the
provisions in the instructions for use were not
observed, unless the end customer proves that
a material or manufacturing defect exists that
was not caused by one of the aforementioned
circumstances.

Claims under the guarantee can only be made
within the guarantee period by presenting the
original sales receipt. Please therefore keep the
original sales receipt. The guarantee period is
not extended by any repairs carried out under
the guarantee, under statutory guarantees, or
as a gesture of goodwill. This also applies to
replaced and repaired parts.

If you wish to make a claim please first contact
the service hotline mentioned below or contact
us by e-mail. If there is a guarantee case, then
the product will be repaired or replaced free

of charge to you or the purchase price will be
refunded, depending on our choice. There are
no further rights from the guarantee.

Your legal rights, in particular guarantee claims
against the respective seller, are not limited by
this guarantee.

6 GB/CY
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Szivbél gratuldlunk!
Vésarldsaval kivald mindségl terméket vélasz-
tott. Haszndlatba vétele el&tt ismerkedjen meg a
termékkel.
Figyelmesen olvassa el az alabbi
M szerelési Utmutatét, valamint a
biztonsagi utasitasokat.
A terméket kizdrélag az itt ismertetett médon, a
rendeltetésének megfeleléen hasznélja. Gondo-
san 8rizze meg a szerelési Gtmutatét. A termék
tovébbaddésakor adja &t az 8sszes kapcsolédd
dokumentumot is.

Tartalom (A dabra)

1 x héj szék, szétszerelt (1-2)
1 x 8sszeszerelési Gtmutatd

Miszaki adatok
Méretek: 52,5 x 55 x 83,5 cm (H x Sz x M)

@ Maximalis terhelés: 110 kg

Gyadrtdasi datum (hénap/év):
12/2025

Rendeltetésszeri hasznalat

A cikk a kiilsé lakéteriileten valé hasznalatra,
példaul erkélyen, teraszon vagy kertben készilt.
A cikk nem kereskedelmi haszndlatra készilt.

Biztonsagi Utmutatasok

A Eletveszély!
¢ Soha ne hagyja a gyerekeket feligyelet nélkil

a csomagoléanyaggal. Fulladdsveszély dll
fenn.

A Sérilésveszély!

* Haszndlat elétt igyelien a cikk megfeleld
stabilitdsdra.

* Helyezze a cikket sik feliletre.

* A cikket csak felnéttek feligyelete mellett
szabad haszndlni, és nem jatékként.

A cikket mindig csak egy személy haszndl-
hatja.

* A cikk nem mészé- vagy jatékszer! Gyéz8djon
meg arrdl, hogy személyek, killénésen gye-
rekek, nem hizzdk fel magukat a cikken vagy
nem tdmaszkodnak rd. A cikk felborulhat.
Soha ne dlljon a cikkre.

Ellendrizze a cikket minden haszndlat el&tt
sérilések vagy kopdsok szempontjabdl. A
cikket csak kifogdstalan dllapotban szabad
haszndlnil

A Anyagi karok elkerilése!

* Biztositsa a cikket extrém idgjardsi kérilmé-
nyek kdzott, példaul erds szél esetén. Tarolja
a cikket védett helyiségekben.

Osszeszerelés (B abra)

1. Helyezze a cikket sik és puha feliletre (Figye-
lem: A kemény felilletek megkarcolhatjdk a
cikket!).

2. Osszeszerelés Szerelje éssze a cikket a B
&bran lathaté médon.

3. Forditsa meg a cikket, és dllitsa sik felletre.

Megjegyzés: Ugyelien arra, hogy a szék

minden ldba egyenletesen érintkezzen a talajjal.

Szikség esetén igazitsa ki a széket a székcsisz-

kék (2a) segitségével, hogy stabilan é4lljon.

Tarolas, tisztitas

Tarolja a cikket hasznélaton kivil mindig
szdrazon és tisztdn, szobahdmérsékleten. A
kiiltéri tarolés sordn a cikket egy ponyvéval
(nem tartozék) kell lefedni. Ugyelien a megfelels
légaramldsra, és tartsa szdrazon a ponyvdt.
Csak nedves tisztitdkendvel tisztitsa, majd
térélie szarazra.

FONTOS! Soha ne tisztitsa éles tisztitdszerekkel.
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Tudnivaldk a
hulladékkezelésrol

.‘. /: fe}rméket és. a tisto'mogobanycgokcit a
atélyos helyi el8irésoknak megfelel8en

%n semmisitse meg. A csomagoléanyagokat

(példaul féliatasakokat) tartsa tavol a
gyermekektsl. Az elhaszndlédott termék
artalmatlanitéséval kapcsolatos tovéabbi
informdcidkat a telepiilési vagy vdrosi &nkor-
mdnyzattél tudhatia meg. A terméket és a
csomagoldst kdrnyezetkiméld médon kell
drtalmatlanitani.

/N, Az Gjrahasznositasi kod az jrafelhasz-
a):) nélasi ciklusba valé visszavezetésre
YY  (bjrahasznositds) szént kilénbsz8
anyagok azonositdsdra szolgdl. A kéd az
djrahasznositési ciklus Gjrahasznositési szimbolu-
mé&bél és az anyagot azonosité szambdél 4ll.

A garanciaval és a szerviz
lebonyolitasaval kapcsolatos
utmutatoé

A termék nagy gondossaggal és dllandé ellendr-
zés mellett készilt. A DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH privat végsé felhaszndaléknak a
vésdrlds détumatdl szamitott hdrom év (garancia
idétartama) garanciét ad erre a termékre a k&-
vetkez8 rendelkezések szerint. A garancia csak
anyaghibdra és feldolgozasi hibdra érvényes. A
garancia nem terjed ki a szokdsos elhaszndlé-
ddsnak kitett, ezért kopé alkatrésznek tekintendé
alkatrészekre (pl. elemek), valamint a térékeny
alkatrészekre sem, példéul a kapcsolékra vagy
az ivegbdl késziilt alkatrészekre.

Kizardsra keriil a garanciaigény, ha a terméket
szakszer(tleniil vagy helytelenil, nem rendel-
tetésszer(en vagy nem az el8irdnyzott felhasz-
ndlési kérben haszndltdk, vagy figyelmen kivil
hagytdk a kezelési Gtmutaté el8irdsait, kivéve,
ha a végsé felhaszndlé bizonyitja, hogy olyan
anyag- vagy feldolgozdsi hiba 4ll fenn, amely
nem a fent emlitett kdrilmények valamelyikébdl
ered.

A garanciaigény csak a garancia id8tartaman
belil, az eredeti pénztdri bizonylat bemutatdsa-
val érvényesithet8. Ezért kérjilk, 8rizze meg az
eredeti pénztari bizonylatot. A garancia, a tér-
vényes garancia vagy a méltanyossag alapjén
végzett esetleges javitdsok a garancia idétar-
tamdt nem hosszabbitiék meg. Ez vonatkozik a
kicserélt és javitott alkatrészekre is.

Kérjik, hogy reklamdcié esetén el8szér az aldb-
bi szervizvonalat hivja, vagy e-mailen keressen
minket. Garancidlis esetekben a terméket sajat
déntésiink alapjan ingyenesen megjavitjuk,
kicseréljik vagy megtéritjiik a vételdrat. A garan-
cigbdl tovabbi jogok nem kévetkeznek.

A jelen garancia nem korldtozza az On térvé-
nyes jogait, kilénésen a mindenkori értékesitével
szembeni garanciaigényét.

IAN: 537229_2507

@D Szerviz Magyarorszég
Tel. 06800 21225
E-Mail: deltasport@lidl.hu



Cestitamol
Z nakupom ste se odlocili za visokokakovos-
ten izdelek. Pred prvo uporabo se seznanite
z izdelkom.
V ta namen natanéno preberite
M naslednja navodilo za sestavlja-
nje in varnostne napotke.
Izdelek uporabljaite, kot je opisano, in za
navedena podro&ja uporabe. Ta navodilo za
sestavljanje skrbno hranite. Ce boste izdelek
predali tretjim osebam, zraven priloZite vso
dokumentacijo.

Vsebina paketa (Slika A)

1 x lupinasti stol, razstavljen (1-2)
1 x navodila za sestavljanje

Tehni¢ni podatki
Mere: 52,5 x 55 x 83,5cm (Dx S x V)

@ Maksimalna obremenitev: 110 kg

Datum izdelave (mesec/leto):

12/2025

Predvidena uporaba

Artikel je zasnovan za uporabo na zunanijih
bivalnih povriinah, npr. balkon, terasa ali vrt.
Artikel ni namenjen za komercialno uporabo.

Varnostna navodila

A Nevarnost za Zivljenje!

* Pustite otroke nikoli brez nadzora z
embalaznim materialom. Obstaja nevarnost
zadusitve.

A Nevarnost poskodb!

* Pred uporabo artikla poskrbite za pravilno
stabilnost.

* Postavite artikel na ravno podlago.

¢ Artikel se sme uporabljati le pod nadzorom
odraslih in ne kot igraga.

¢ Artikel sme vedno uporablijati le ena oseba.

* Artikel ni plezalna ali igralna napraval
Poskrbite, da se osebe, zlasti otroci, ne bodo
dvigovale ali naslanjale na artikel. Artikel se
lahko prevrne.

* Nikoli se ne postavljajte na artikel.

* Preverite artikel pred vsako uporabo za
poskodbe ali obrabo. Artikel se sme uporabljo-
ti le v brezhibnem stanju!

A Prepredevanje materialne
skode!

* Zavaruite artikel pri ekstremnih vremenskih
pogoiih, kot je moéan veter. Shranjujte artikel
v za¥Citenih prostorih.

Montaza (Slika B)

1. Polozite artikel na ravno in mehko podlago
(Pozor: Trde podlage lahko povzroéijo praske
na artiklu!).

2. Montiranje Namestite artikel, kot je prikazano
na Sliki B.

3. Obrnite artikel in ga postavite na ravno
podlago.

Opomba: Poskrbite, da bodo vse noge stola

enakomerno na tleh. Po potrebi poravnaite stol s

pomogjo drsnikov za stole (2a), da bo stabilno

stal.

Skladiscenije, ciscenje

Shranjujte artikel, ko ga ne uporabljate,

vedno suho in &isto pri sobni temperaturi. Pri
skladi$&enju na prostem naj bo artikel pokrit s
ponjavo (ni priloZena). Poskrbite za zadostno
kroZenje zraka in chranite ponjavo suho. Cistite
samo z vlazno Eistilno krpo in nato obrisite do
suhega.

POMEMBNOI! Nikoli ne ¢istite z ostrimi

Cistilnimi sredstvi.
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Napotki za odlaganje v smeti

® Izdelek in embalazni material zavrzite v

skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi.
%n Embalazni material (kot so npr. vrecke iz

folije) hranite izven dosega otrok. Druge
informacije o odstranjevanju odsluzenega
izdelka med odpadke lahko dobite pri svoji
obginski ali mestni upravi. Izdelek in embalazo
zavrzite okolju prijazno.

/), Koda za recikliranje je namenjena
a):) oznaéevanju razliénih materialov za
YY  vrnitev v cikel recikliranja. Koda je
sestavljena iz simbola recikliranja za cikel
recikliranja in Stevilke, ki oznaguje material.

Napotki za garancijo in
izvajanje servisne storitve

Izdelek je bil izdelan z veliko skrbnostjo in pod
stalno kontrolo. DELTA-SPORT HANDELSKON-
TOR GmbH zasebnim kon&nim kupcem od
datuma nakupa (garancijskega obdobija) v
skladu z naslednjimi dolo¢bami odobri triletno
garancijo na fo postavko. Garancija velja samo
za napake v materialu in obdelavi. Garancija
ne velja za dele, ki so podvrzeni obi&ajni obrabi
in jih je zato treba 3teti za obrabljive dele (npr.
baterije), in za lomljive dele, kot so npr. stikala
ali deli iz stekla.

Zahtevki iz te garancije so izklju¢eni, &e je bil
izdelek uporabljen nepravilno ali pretirano ali &e
ni bil uporablijen v okviru predvidenega namena
ali predvidenega obsega uporabe dli &e niso
bile upostevane specifikacije v navodilih za
uporabo, razen &e konéni kupec lahko dokaze,
da gre za napako v materialu ali izdelavi, ki ne
temelji na eni od zgoraj navedenih okoliséin.
Garancijski zahtevki se lahko uveljavljajo le v
garancijskem roku ob predloZitvi originalnega
raduna. Zato originalni raun shranite. Garancij-
ski &as se zaradi morebitnih popravil na podlagi
garancije, zakonskega jamstva ali kulance ne
podaljsa. To velja tudi za zamenjane in popra-
vljene dele.

Pri morebitnih reklamacijah se najprej obrnite
na spodaj navedeno servisno Stevilko za nujne
primere ali stopite z nami v stik po elektronski
poiti. Ce obstaja garancijski primer, vam bomo
izdelek po nadi izbiri brezplaéno popravili,
zamenijali ali pa vam bomo povrnili kupnino.
Druge pravice iz garancije ne obstajajo.

Ta garancija ne omejuje vasih zakonskih pravic,
3e posebej garancijskih zahtevkov do prodajal-
ca.

IAN: 537229_2507
(D' Servis Slovenija

Tel: 080080917
E-Mail: deltasport@lidl.si



Garancijski list

1.

S tem garancijskim listom DELTA-SPORT HAN-
DELSKONTOR GMBH jaméimo, da bo izdelek v
garancijskem roku ob normalni in pravilni uporabi
brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob
izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili
morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi napak
v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji
izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma
izroitve blaga. Datum izrogitve blaga je razviden
iz racuna.

Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima
lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali oglase-
valskem sporocilu, lahko potro3nik najprej zahteva
odpravo napak. O napaki mora potrosnik obve-
stiti proizvajalca ali poobla3&eni servis (kontaktna
Stevilka in elektronski naslov navedena zgoraj)

in zahtevati odpravo napak. Kupec je dolzan ob
uveljavljanju zahtevka predloziti garancijski list in
raéun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu
izroitve blaga. Svetujemo vam, da pred tem
natanéno preberete navodila o sestavi in uporabi
izdelka.

Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je
proizvajalec ali poobla3&eni servis prejel zahtevo
za odpravo napake. Ce napake v tem roku

niso odpravljene, mora proizvajalec potrodniku
brezplaéno zamenijati blago z enakim, novim in
brezhibnim blagom. Rok se lahko zaradi narave
in kompleksnost blaga, narave in resnosti neskla-
dnosti ter napora, ki je potreben za dokonéanje
popravila ali zamenjave podalj$a za najkraisi &as,
ki je potreben za dokonéanje popravila, vendar
najve¢ za 15 dni. O 3tevilu dni podali§anega roka
in razlogih za podaljdanje mora biti potro3nik
obve3&en pred potekom 30 dnevnega roka za
odpravo napak.

Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljsanja v roku
45 dni blago ni popravlieno ali blago ni zamenijc-
no z novim, lahko potro$nik od proizvajalca zahte-
va vraéilo celotne kupnine ali zahteva sorazmerno
znizanje kupnine. Sorazmerno znizanje kupnine
je sorazmerno zmanij3anju vrednosti blaga, ki ga
je potro$nik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi
jo imelo blago, &e bi bilo skladno.

Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od
dobave blaga, lahko potro3nik ob predlozZitvi
blaga od proizvajalca takoj zahteva vragilo
plaganega zneska.

Proizvajalec oziroma poobla3&eni servis lahko po-
trodniku za &as popravila blaga, za katero je bila
izdana obvezna garancija, zagotovi brezplaéno
uporabo podobnega blaga. Ce proizvajalec
potro$niku ne zagotovi nadomestnega blaga v
zadasno uporabo, ima potro3nik pravico uve-
liavljati $kodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel
uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo
ali zamenjavo, do njune izvriitve.

Stroske za material, nadomestne dele, delo,
prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpra-
vljanju okvar oziroma nadomestitvi blaga z novim,
krije proizvajalec.

.V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistve-

nega dela blaga z novim se potro3niku izda nov
garancijski list.

.V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni

servis ali nepooblai¢ena oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka

morajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so
zunaj proizvajaleve oziroma prodajaléeve sfere.
Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garan-
cije, &e se ni drzal priloZenih navodil za sestavo
in uporabo izdelka ali &e je izdelek kakorkoli
spremenien ali nepravilno vzdrZevan.

. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo,

vzdrZevanje blaga, nadomestne dele in priklopne
aparate vsaj tri leta po poteku garancijskega
roka.

. Obrabni deli oz. potroni material so izvzeti iz

garancije.

. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in

podatki, ki identificirajo blago za katerega velja
garancija se nahajajo na dveh logenih dokumen-
tih (garancijski list, ragun).

. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje zakon-

ske pravice potro$nika, da zoper prodajalca v
primeru neskladnosti blaga brezplaéno uveljavlja
jaméevalne zahtevke. Ta garancija prav tako ne
izkju€uje pravic potro$nika, ki izhajajo iz obvezne-
ga jamstva za skladnost blaga.

Prodajalec: Lidl Slovenija d.o.o0. k.d.,
Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Srdeé&né blahoprejemel!
Svym nékupem jste se rozhodli pro kvalitni vyro-
bek. Pfed prvnim pouzitim se prosim seznamte
s timto vyrobkem.
Pozorné si prectete nasleduijici
M navod k sestaveni a bezpeénost-
ni pokyny.
Pouziveijte tento vyrobek pouze tak, jak je
popsdno, a pro uvedené Gcely. DobFe si tento
ndvod k sestaveni uschovejte. Pokud vyrobek
preddte tfeti osobé, predeite i i veskerou doku-
mentaci.

Obsah baleni (obr. A)

1 x skofepinové zidle, rozlozeny (1-2)
1 x mont&zni ndvod

Technické udaje
Rozméry: 52,5 x 55 x 83,5 cm (D x S x V)

@ Maximélni zatizeni: 110 kg

Datum vyroby (mésic/rok):
12/2025

Uréené pouziti
Vyrobek je uréen pro pouZiti ve venkovnich
obytnych prostorech, napf. balkon, terasa nebo

zahrada. Vyrobek neni uréen pro komeréni
pouziti.

Bezpecnostni pokyny
A Nebezpedi zivota!

¢ Nenechdveijte déti nikdy bez dozoru s obalo-
vym materidlem. Hrozi nebezpeéi udugeni.

A Nebezpedi zranéni!

* Dbeijte na spravnou stabilitu vyrobku pred
jeho pouzitim.

* Umistéte vyrobek na rovny povrch.

* Vyrobek smi byt pouzivan pouze pod doh-
ledem dospélych a nesmi byt pouzivan jako
hracka.

* Vyrobek smi byt pouzivan vzdy pouze jednou
osobou.

* Vyrobek neni horolezecké ani herni zafizenil
Ujistéte se, Ze se osoby, zejména déti,
nebudou na vyrobek vytahovat nebo se o ngj
opirat. Vyrobek se mize prevrhnout.

* Nestoupeijte nikdy na vyrobek.

* Zkontrolujte vyrobek pied kazdym pouzitim na
poskozeni nebo opotfebeni. Vyrobek smi byt
pouzivan pouze v bezvadném stavu!

A Prevence poskozeni majetku!

* Zaijistéte vyrobek pfi extrémnich
povétrnostnich podminkdch, jako je napfiklad
silny vitr. Skladujte vyrobek v chranénych
prostoréch.

Montaz (obr. B)

1. Polozte vyrobek na rovny a mékky povrch (Po-
zor: Tvrdé povrchy mohou vést k poskrébani
vyrobkul).

2. Montdz Umistéte vyrobek, jok je zndzornéno
na obr. B.

3. Otocte vyrobek a postavte jej na rovny
povrch.

Poznéamka: Dbeite na to, aby viechny nohy

zidle rovnomérné dosedaly na podlahu. V

pripadé potfeby vyrovnejte Zidli pomoci kluzaki

na zidli (2a), aby stdla stabilné.

Skladovani, cisténi

Skladuijte vyrobek pFi nepouzivéni vzdy suchy

a Cisty pfi pokojové teplot&. Pfi skladovani ve

venkovnim prostiedi by mé&l byt vyrobek zakryt

plachtou (neni souédsti baleni). Dbejte na
dostateénou cirkulaci vzduchu a udrzujte plachtu
suchou. Cistéte pouze vlhkym &isticim hadiikem

a poté osuste.

DULEZITE! Nikdy necistéte ostrymi Gisticimi

prostiedky.



Pokyny k likvidaci
® Vyrobek a obalové materidly likvidujte
%‘n podle aktudlnich mistnich pfedpisd.

Uchovéveite obalové materidly (jako

napf. féliové sacky) nedostupné pro déti.

O moznostech likvidace vyslouzilého vyrobku se
informuijte u Va3i obecni nebo méstské spravy.
Vyrobek a obaly likvidujte ekologicky.

/. Recyklacni kéd slouzi ke znadeni
a):) roznych materidld pro proces opétovné-
YY ho zhodnoceni (recyklace). Kéd sestavé
ze symbolu recyklace, ktery ma odrazet proces
zhodnoceni, a &isla, které oznacuje materidl.

Pokyny k zaruce a probéhu
sluzby

Vyrobek byl vyroben s velkou pééi a za stalé
kontroly. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH poskytuje koncovym privétnim zdkaz-
nikdm na tento vyrobek ffi roky zaruky od

data nékupu (zdruéni lhita) podle nésledujici
ustanoveni. Zdruka se tyka pouze vad materidlu
a zdvad ve zpracovdni. Zaruka se nevztahuje
na dily, které podléhaii béznému opotfebenti,

a profo je tfeba je povazovat za opottebitelné
dily (napt. baterie), ani na kfehké dily, jako jsou
vypinaée nebo dily ze skla.

Ndroky z této zdruky jsou vylou€eny, pokud vy-
robek byl pouzivén neodborné nebo nedovole-
nym zpUsobem nebo nikoli v rdmci stanoveného
0&elu uréeni nebo predpokladaného rozsahu
pouzivéni nebo nebyla dodrzena zaddni v
ndvodu k obsluze, ledaze by koncovy zdkaznik
prokdzal, Ze existuje vada materidlu nebo doslo
k chybé ve zpracovani, které nevyplyvaiji z
nékteré vy3e uvedenych okolnosti.

Ndroky ze zdruky |ze uplatnit pouze v rémci

zéruéni |hity po predlozeni origindiniho poklad-

niho dokladu. Proto si prosim uschoveite origindl
pokladniho dokladu. Doba zéruky se neprodlu-
Zuje pfipadnymi opravami na zékladé zdruky,
z&konné zdruky nebo kulance. Totéz plati také
pro vyménéné a opravené dily.

Pfi reklamacich se prosim obracejte na nize uve-
denou horkou linku servisu nebo se s nami spojte
e-mailem. Pokud se vyskytne pfipad reklamace,
vyrobek Vam - dle nadi volby - bezplatné opra-
vime, vyménime nebo Vém vratime kupni cenu.
Dalsi prava ze zdruky nevznikaiji.

Vase zdkonnd prava, zejména ndroky na zqjisté-
ni zaruky vO&i konkrétnimu prodeici, nejsou touto
zérukou omezena.

IAN: 537229_2507

& Servis Cesko
Tel: 800 143 873
E-Mail: deltasport@lidl.cz
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Blahozeldme!
Svojim ndkupom ste sa rozhodli pre kvalitny
vyrobok. Pred prvym pouzitim sa s vyrobkom
dékladne oboznamte.
Pozorne si precitajte tento
montéazny navod a bezpeénostné
pokyny.
Vyrobok pouZivajte len uvedenym sp&sobom
a na uvedeny Géel. Tento montazny ndvod si
dobre uschovaite. Pri odovzdavani vyrobku
tretej osobe odovzdaijte s vyrobkom aj vietky
podklady.

Obsah balenia (obr. A)

1 x 3krupinové stolicka, rozlozeny (1-2)
1 x instrukcie na montaz

Technické udaje
Rozmery: 52,5 x 55 x 83,5 cm (D x S x V)

@ Maximélne zafazenie: 110 kg

Ddtum vyroby (mesiac/rok):
12/2025

Uréené pouzitie
Clanok je uréeny na pouzitie vo vonkajiej
obytné oblasti, napr. balkén, terasa alebo

zdhrada. Clanok nie je uréeny na komeréné
pouzitie.

Bezpecnostné pokyny
A Ohrozenie Zivota!

¢ Nenechdvajte deti nikdy bez dozoru s
obalovym materidlom. Hrozi nebezpe&enstvo
udusenia.

A Riziko zranenia!

* Pred pouzitim &lanku dbaite na spravnu
stabilitu.
* Polozte &lanok na rovny povrch.

Clanok smie byt pouzivany iba pod
dohladom dospelych a nie ako hracka.
Clanok smie byt pouzivany vzdy iba jednou
osobou.

Clanok nie je lezecké alebo hracie zariadenie!
Uistite sa, Ze sa osoby, najmd deti, nefahajd
za &énok alebo sa of neopieraji. Clanok sa
mdze prevrdtit.

Nikdy nestipajte na &ldnok.

Pred kazdym pouzitim skontrolujte &lanok na
poskodenia alebo opotrebovanie. Clanok smie
byt pouzivany iba v bezchybnom stavel

A Predchadzanie skodam na
majetku!

* Zaistite &lanok pri extrémnych poveternost-
nych podmienkach, ako napr. pri silnom vetre.
Skladujte &lanok v chrénenych priestoroch.

Montaz (obr. B)

1. Polozte &ldnok na rovny a mékky povrch (Po-
zor: Tvrdé povrchy méZu viest k poskrabaniu
&lankul).

2. Montaz  Cléanok ako je zndzomené na obr. B.

3. Ototte &lanok a postavte ho na rovny povrch.

Poznédmka: Dbaijte na to, aby vietky nohy

stolicky rovnomerne lezali na zemi. V pripade

potreby vyrovnaijte stoli¢ku pomocou klzdkov na
stoli¢ku (2a), aby stdla stabilne.

Skladovanie, &istenie

Skladuijte &lanok, ked' sa nepouziva, vzdy v
suchu a Eistote pri izbovej teplote. Pri skladovani
vo vonkaj$om prostredi by mal byt &lanok zak-
ryty plachtou (nie je st&asfou balenia). Dbajte
na dostatoény cirkuldciv vzduchu a udrzujte
plachtu suchg. Cistite iba vihkou &istiacou
handri¢kou a nésledne osuste.

DOLEZITE! Nikdy nedistite ostrymi istiacimi
prostriedkami.



Pokyny k likvidacii
.‘. V)'lro‘bok a ?bolovy rnateriéﬂ zlikvid.uite
podla aktudlnych miestnych predpisov.
%n Obalovy materidl (ako napr. féliové
vreckd) uschovaijte mimo dosahu deti.
Dalsie informdcie o moznostiach likviddcie
zastaraného vyrobku dostanete na svojej
obecnej alebo mestskej sprave. Vyrobok a obal
zlikvidujte ekologicky.

)\, Recyklacny kéd sl6zi na oznadenie
a):) rdznych materidlov za Géelom vratenia
YY  do kolobehu opétovného pouzivania

(recyklacia). Kéd pozostdva z recyklagného
symbolu pre zobrazenie kolobehu opétovného
pouzivania a &isla, ktoré ozna&uje materidl.

Pokyny k zaruke a priebehu
servisu

Vyrobok bol vyrobeny velmi starostlivo a pod
stélou kontrolou. Na tento vyrobok poskytuje
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH sik-
romnym koncovym uzivatelom trojroént zéruku
odo diia kipy (zdruénd lehota) po splneni
nasledovnych podmienok. Zaruka plati len

na chyby materidlu a spracovania. Zéruka sa
nevzfahuje na diely, ktoré podliehaji beznému
opotrebovaniu a preto sa povazujt za diely
podliehajice opotrebovaniu (napr. batérie)
alebo krehké diely, ako st spinace alebo diely
vyrobené zo skla.

Ndroky z tejto zdruky zanikajd, ked’ sa vyrobok
pouzival neodborne alebo nespréavne, mimo
uréenia na pouzivanie alebo uréeného rozsahu
pouzivania alebo neboli dodrzané pokyny

ndvodu na obsluhy, s vynimkou, Ze koncovy uZi-

vatel preukdze, Ze ide o chybu materidlu alebo
spracovania, ktord nebola spésobend niektorou
z hore uvedenych okolnosti.

Zé&ruku je mozné uplamif len polas zdaruénej
lehoty po predlozeni origindlu pokladni¢ného
dokladu. Originél pokladni¢ného dokladu

preto prosim uschovaite. Zaruénd doba sa kvéli

pripadnym zdruénym opravdm, zdkonnej zdruke

alebo ako obchodné gesto nepred|zuje. Plati to
aj pre vymenené a opravené diely.

Pri reklamécidch sa prosim najskér obrafte na
dole uvedent Service-Hotline alebo sa s nami
spojte prostrednictvom e-mailu. Ak sa jednd o
zaruény pripad, vyrobok - podl'a nasej volby

- bezplatne opravime, vymenime alebo vratime
kipnu cenu. Dalsie préva zo zaruky nevyply-
vajo.

Vase zdkonné prava, hlavne néroky na zaruéné
plnenie vodi prislunému predajcovi, nie si touto
zdarukou obmedzené.

IAN: 537229_2507

G Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-Mail: deltasport@lidl.sk
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Cestitamol
Ovom kupnjom odlutili ste se za visokokvalite-
tan proizvod. Upoznaite se s proizvodom prije
prve upotrebe.
Stoga pazljivo procitajte sliedeée
M upute za sastavljanje i sigurno-
she napomene.
Koristite se proizvodom samo na nadin kako
je ovdje opisano i u navedene svrhe. Dobro
uvaijte ove upute za sastavljanje. Ako proizvod
predajete drugim osobama, svakako im predaijte
i svu dokumentaciju.

Sadriaj pakiranja (Sl. A)
1 x 3koljkasta stolica, rastavlien (1-2)
1 x upute za montazu

Tehnicki podaci
Dimenzije: 52,5 x 55 x 83,5 cm (D x S x V)

@ Maksimalno opterecenje: 110 kg

Datum proizvodnje (mjesec/godina):

12/2025

Namjenska uporaba

Artikl je namijenjen za uporabu u vanjskom
stambenom prostoru, npr. balkon, terasa ili vrt.
Artikl nije namijenjen za komercijalnu uporabu.

Sigurnosne upute

A Opasnost po zivot!

¢ Nemojte nikada ostavljati djecu bez nadzora
s ambalaznim materijalom. Postoji opasnost
od gudenja.

A Opasnost od ozljeda!

* Prije uporabe artikla obratite paznju na
ispravnu stabilnost.
* Postavite artikl na ravnu podlogu.

* Artikl se smije koristiti samo pod nadzorom
odraslih i ne kao igracka.

Artikl smije koristiti uvijek samo jedna osoba.
Artikl nije penjalica ili igragka! Osiguraijte da
se osobe, posebno djeca, ne penju na artikl
ili ne naslanjaju na njega. Artikl se moze
prevrnuti.

* Nemoijte se nikada penjati na artikl.
Provjerite artikl prije svake uporabe na
o3tecenja ili znakove tro3enja. Artikl se smije
koristiti samo u besprijekornom stanju!

A Izbjegavanje materijalne stete!

* Osiguraite artikl u ekstremnim vremenskim
uvjetima, kao $to je jak vietar. Pohranite artikl
u zasti¢enim prostorima.

Montaza (Sl. B)

1. Postavite artikl na ravnu i meku podlogu
(Paznja: Tvrde podloge mogu uzrokovati
ogrebotine na artiklu!).

2. Montiranje Postavite artikl kao $to je prikaza-
no na Sl. B.

3. Okrenite artikl i postavite ga na ravnu pod-
logu.

Napomena: Pazite da sve noge stolice rav-

nomijerno leZze na podu. Po potrebi poravnaijte

stolicu pomodu klizaga za stolicu (2a) kako bi
stabilno stajala.

Skladistenje, cis¢enje

Uvijek pohranite artikl na suhom i &istom mjestu

na sobnoj temperaturi kada se ne koristi. Pri

skladidtenju na otvorenom, artikl treba prekriti
ceradom (nije uklju¢ena v sadrzaj pakiranja).

Obratite paznju na dovoljnu cirkulaciju zraka

i drzite ceradu suhom. Cistiti samo vlaznom

krpom za &idcenje, a zatim obrisati suhom.

VAZNO! Nikada ne Zistiti ostrim sredstvima za

ciscenie.



Uputa za zbrinjavanje

.‘. Zbrinite proiz:/osl i ambo|9ine m<.:1f.erii0|e

u skladu s vazeéim lokalnim propisima.
%n Cuvaite ambalazni materijal (kao 3to su

npr. folijske vrecice) izvan dohvata
djece. Za vie informacija o zbrinjavanju
istrodenog proizvoda obratite se svojoj opéinskoj
ili gradskoj upravi. Zbrinite proizvod i ambalazu
ekoloski.

Kod za reciklazu sluzi za ozna&avanje
a):) raznih materijala radi njihova vraéanja u
YY kruzni tok za ponovno koristenje
(recikliranje). Kod se sastoji od simbola za
kruzni tok koristenja te broja koji oznaéava
materijal.

Napomene vezane za
garanciju i usluge servisa

Proizvod je proizveden s velikom paznjom i pod
stalnom kontrolom. Tvrtka DELTA-SPORT HAN-
DELSKONTOR GmbH privatnim krajnjim kupci-
ma na ovaj proizvod daje trogodidnju garanciju
od datuma kupovine (garancijsko razdoblje) u
skladu s sliede¢im odredbama. Garancija se
odnosi samo na greske u materijalu i obradi.
Garancija se ne odnosi na dijelove koji su pod-
loZni uobi¢ajenom habaniju te se stoga moraju
smatrati potrosenim dijelovima (npr. baterije), niti
na lomljive dijelove poput sklopki ili dijelova koji
su izradeni od stakla.

Zahtjevi iz ove garancije su isklju¢eni ako je
proizvod koristen nepropisno ili nepravilno ili
ako nije koridten u okviru predvidene namjene
ili predvidenog opsega uporabe ili ako se nisu
postivale odredbe iz uputa za uporabu, osim
ako krajnji kupac moze dokazati da se radi o
greski v materijalu ili obradi koji se ne temelji na
nekoj od gore spomenutih okolnosti.

Zahtjevi iz garancije mogu se ostvariti samo unu-
tar garancijskog roka uz predocenie izvornog
raduna. Cuvo[te stoga izvorni racun. Garancijski
rok se nacelno ne produzuije uslijed eventualnih
popravaka na temelju garancije, zakonskog
jamstva ili kulancije. To se takoder odnosi i na
zamijenjene i popravljene dijelove.

U sluéaju bilo kakvih prituzbi, molimo kontakti-
rajte prvo nize navedeni servisni telefon ili nas
kontaktirajte putem e-poste. Ako se radi o garan-
cijskom slu&aju, mi ¢emo proizvod - po nasem
izboru - besplatno popraviti ili zamijeniti ili ¢éemo
vam vratiti kupoprodajnu cijenu. Druga prava na
temelju garancije ne postoje.

Ovom garancijom nisu ograni¢ena vasa zakon-
ska prava, posebno jamstveni zahtjevi prema
doti¢nom prodavatelju.

(1) U sluaju manjeg popravka jamstveni rok

se produljuje onoliko koliko je kupac bio ligen
uporabe stvari.

(2) Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari iz-
vriena njezina zamjena ili njezin bitni popravak,
jamstveni rok po&inje teéi ponovno od zamjene,
odnosno od vraéanja popravljene stvari.

(3) Ako je zamijenijen ili bitno popravlien samo
neki dio stvari, jamstveni rok poginje teéi ponov-
no samo za taj dio.

IAN: 537229_2507

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: deltasport@lidl.hr
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Srdaéno Eestitamo!
Ovom kupovinom ste se odluili za kvalitetan
proizvod. Upoznaijte se sa proizvodom pre nego
$to pocnete da ga koristite.
U tu svrhu patzljivo procitajte
M sledeée uputstvo za montazu i
bezbednosne napomene.
Proizvod koristiti samo na opisani nagin i za na-
vedenu oblast primene. Sacuvaijte ovo uputstvo
za montazu. Kada proizvod predajete tre¢em
licu, priloZite i svu dokumentaciju.

Sadriaj pakovanja (Sl. A)

1 x stolica sa kolikom, rastavljen (1-2)
1 x uputstvo za montazu

Tehnicki podaci
Dimenzije: 52,5 x 55 x 83,5 cm (D x S x V)

@ Maksimalno opterecenje: 110 kg

Datum proizvodnje (mesec/godina):

12/2025

Predvidena upotreba

Artikal je namenijen za upotrebu u spoljadnjem
stambenom prostoru, npr. balkon, terasa ili
basta. Artikal nije namenjen za komercijalnu
upotrebu.

Bezbednosne napomene

A Opasnost po zivot!

¢ Nikada ne ostavljajte decu bez nadzora sa
ambalaznim materijalom. Postoji opasnost od
gusenja.

A Opasnost od povrede!

¢ Obratite paznju na pravilnu stabilnost pre
koriéenija artikla.
* Postavite artikal na ravnu podlogu.

* Artikal se sme koristiti samo pod nadzorom
odraslih i ne sme se koristiti kao igragka.

* Artikal sme koristiti uvek samo jedna osoba.

* Artikal nije penjalica ili igracka! Uverite se da
se osobe, posebno deca, ne penju na artikal
ili ne oslanjaju na njega. Artikal moze pasti.

* Nikada se ne penite na artikal.

* Proverite artikal pre svake upotrebe na
odtecenia ili habanja. Artikal se sme koristiti
samo u besprekornom stanju!

A Izbegavanje materijalne stete!

* Osiguraite artikal u ekstremnim vremenskim
uslovima, kao 3to je jak vetar. Skladistite
artikal u zastiéenim prostorijama.

Montaza (Sl. B)

1. Postavite artikal na ravnu i meku podlogu
(Paznja: Tvrde podloge mogu dovesti do
ogrebotina na artiklu!).

2. Montaza Postavite artikal kao 3to je prikaza-
no na Sl. B.

3. Okrenite artikal i postavite ga na ravnu
povrsinu.

Napomena: Obratite paznju da sve noge

stolice ravnomerno leZe na podu. Po potrebi

poravnaite stolicu pomo¢u klizaga za stolicu

(2a) kako bi stabilno stajala.

Skladistenje, Ciséenje

Uvek skladitite artikal kada se ne koristi na
suvom i &istom mestu na sobnoj temperaturi. Pri
skladidtenju na otvorenom, artikal treba prekriti
ceradom (nije uklju&ena u pakovanie). Obratite
paznju na dovoljnu cirkulaciju vazduha i drzite
ceradu suvom. Cistiti samo vlaznom krpom za
Ciséenje, a zatim obrisati suvom.

VAZNO! Nikada ne &istiti ostrim sredstvima za
ciscenie.



Napomene u vezi odlaganja
u otpad

® Odlozite artikal i ambalaze v skladu sa

o : i 5

vazeéim lokalnim propisima. Drzite
%n materijale za pakovanije (kao $to su kese

od folije) van domasaja dece.
Za vise informacija o na&inu odlaganija dotraja-
log artikla obratite se svojoj lokalnoj ili gradskoj
upravi. Odlozite artikal i pakovanie u skladu s
principima za zastitu Zivotne sredine.

Kod za reciklazu se koristi za oznacava-
a):) nje razli¢itih materijala za povratak u
YY  ciklus reciklaze. Kod se sastoji od
simbola za reciklazu i broja koji identifikuje
materijal.

Napomene za garanciju i
postupak za servisiranje

Ovaij proizvod proizveden je pod briznim
nadzorom i stalnom kontrolom. Za ovaj proizvod
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH odo-
brava privatnim krajnjim korisnicima garanciju
od tri godine od datuma kupovine (garantni rok)
u skladu sa slede¢im odredbama. Garancija se
odnosi samo na materijalne i obradne greske.
Garancijom nisu obuhvadeni delovi koji podlezu
standardnom habaniu i stoga se smatraju
potro3nim delovima (npr. baterije), kao ni lomljivi
delovi kao $to su prekidagi ili delovi izradeni od
stakla.

Prava koja proizlaze iz ove garanciju gube

se ako je predmet koris¢en nenamenski ili
nepravilno i izvan njegove predvidene namene
ili predvidenog obima upotrebe, kao i ukoliko
se korisnik nije pridrzavao navoda iz uputstva
za upotrebu izuzev ako krajnji korisnik dokaze
da postoji greska u materijalu ili njegovoj obradi
koja ne proizlazi iz gorepomenutih okolnosti.
Prava koja proizlaze iz garancije vaze iskljuivo
za period u okviru garantnog roka uz predo-
&enje originalnog raguna. Zato Vas molimo

da saéuvate originalni ragun. Garantni rok se
ne produzava zbog popravki koje se vrie na
osnovu garancije, zakonske garancije ili dobrih
poslovnih obi¢aja.

To se odnosi i na zamenjene i popravljene
delove.

U sluéaiju bilo kakvih prituzbi, molimo Vas da
prvo kontaktirate nize navedeni telefon dezurne
servisne sluzbe ili nas kontaktirajte putem e-po-
ste. U sluéaju prava na garanciju, mi éemo - po
nasem izboru - besplatno popraviti ili zameniti
proizvod ili Vam vratiti novac prema kupopro-
dajnoj ceni. Druga prava nisu obuhvaéena
garancijom.

Ova garancija ne ograni¢ava Vaia zakonska
prava, a narocito ne Vade pravo na potrazivanje
garancije prema predmetnom prodavcu.

IAN: 537229_2507

Servis Srbija
Tel: 0800 300 180
E-Mail: deltasport@lidl.rs

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD,

Prva juzna radna 3,

22330 Nova Pazova, Republika Srbija
Tel.: 0800 300 180,

E-Mail: kontakt@lidl.rs

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

* da pozovete korisnigki servis: 0800 300 180
* poialjete E-Mail na: kontaki@lidl.rs

* posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo
da saduvate fiskalni raéun i date ga na vvid
prilikom izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju
obezbedivanije servisiranja i dostupnost rezer-
vnih delova nakon isteka garantog perioda/
perioda saobraznosti. Ukoliko za tim bude po-
trebe, putem nase Sluzbe za potrosace mozete
proveriti dostupnost rezervnih delova i opcije za
popravku. Hvala na razumevaniu.
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Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima
i obavezama koje proisticu iz Zakona o zastiti
potro$ala, a u pogledu ostvarivanja prava iz
garancije.

Ova garancija ni na koji nadin ne utige, niti iskljuéuje
prava koja kupac ima u skladu sa vaZzeéim Zakonom
o zaititi potrosaca po osnovu zakonske odgovornosti
prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja traje
2 godine od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu
da kupcima svojih aparata, a pod uslovima
definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku,
koji bi nastali kod uobi¢ajene upotrebe ili zbog
gresaka u proizvodnii i materijaly, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim
ovom garancijskom izjavom, u sluéaju da opravka
nije moguda, ili

- ako otklanjanje kvara nije moguée, kupac ima
pravo da zahteva od prodavca povrat novea.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok poéinje da vazi od datuma kupovine
proizvoda, odnosno od prijema istog od strane
kupca, a $to se dokazuije fiskalnim ra¢unom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom
od prodaijnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno
telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem

na kontakte kompanije Lid| Srbija KD, uz dostavu
fiskalnog raguna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi
u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za
upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku,
prodavac ée izvriiti otklanjanje kvarova i nedostataka
na proizvodu u roku predvidenom Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obraéanja prodavcu za tehni¢ku pomoé,
potrebno je proveriti ispravnost instalacije i ostalih
potrebnih uslova naznaéenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée
delove proizvoda koje je preuzeo u trenutku
kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pocev od dana kada je roba predata
kupcu, a na osnovu fiskalnog odse&ka. U istom
periodu davalac garancije, odnosno prodavac

je v obavezi da otkloni sve tehnike kvarove bez
naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim slu¢ajevima:

1. Ukoliko prodaveu uz aparat nije prilozen fiskalni
raéun sa datumom prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma,
strujnim udarom ili sli¢nim delovanjem spoljne sile
na sam uredaj (pozar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i odteéenja na uredaiju
posledica delovanija spoljnih uticaja, kao $to su:
velika vlaga, previsoka i suvise niska temperatura
(pucanije cevi usled smrzavanja, o3teéenja gumenih
delova, rdanie, itd.)

4. Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu sa
Uputstvom za upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi treée
neovlaiéeno lice.

6. Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu sa
namenom.

7. Ukoliko je &id¢enije i odrzavanje uredaja uradeno
protivno Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod korid¢en u profesionalne svrhe.

Naziv proizvoda: Stolica

Model: Delta-Sport-Nr.: ST-17451

IAN / Serijski broj: IAN: 537229_2507

Proizvodac:

GERMANY

DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GMBH ¢ Wragekamp 6 * 22397 Hamburg

Davalac garancije- uvoznik:

Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3, 22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
Tel.: 0800 300 180, E-Mail: kontakt@lidl.rs

Datum predaije robe potrosadu: | datum sa fiskalnog raduna

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3, 22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
Tel.: 0800 300 180, E-Mail: kontakt@lidl.rs




Yectutku!
Ce oanyuusTe na Kynure OAnMYEH NPOU3BOA.
3anosHajre ce co NPOM3BOAOT Nped Ad o
KOpHCTUTE.
BHumartenHo npouurajre ro
M NMPUPAYHUKOT 30 COCTABYBAE U
HanomeHwm 3a 6e36egHocr.
Kopucrerte ro npomssonot kako wro e onuwaHo
M 30 HaBedeHaTa HameHa. BHumarenHo
UyBQ|TE IO MPUPAYHMKOT 30 COCTABYBAE. AKO
NPOU3BOLOT rO NPEAAAeTe HA TPETO NMLE, CO
HEro NPenaaeTe MM M CUTE AOKYMEHTH.

Conp>xuHa Ha nakeror (Cn. A)

1 x cTon co wkonka, packnoneH (1-2)
1 x ynarcteo 3a cocrasysatse

TexHuuku noparoum
Oumersun: 52,5 x 55 x 83,5 cm (I x LU x B)

Makenmanto ontosapysarse: 110 kg

[artym Ha npomssoactso

(meceu/ronuna): 12/2025

HameHera ynotpeba

ApTHKnoT e ausajHmMpaH 3a ynotpeba o
HAOBOPELIHMOT AN HA NOMOT, HA Np. BANKOH,
Tepaca MnK rpanmHa. ApTUKIOT He € HOMeHeT
30 KoMepuwjanHa ynotpeba.

Be3s6enHocHM ynarcrea

A OnacHocr no >xusor!

* Hukoraw He ocraeajre neua 6e3 Hapsop co
nakyeaykmot marepuijan. MNocrojar onacHocTH
oIl 3aMyLIyBAkE.

A OnacHocr on nospepna!

* BHuMaBajTe Ha NpaBKMAHATA CTABUNHOCT Npen
ynotpe6a Ha apTUKIOT.

¢ [NocTaeeTe ro AapTMKNOT HO PAMHA Noanora.

* ApTHKNoT cMee Aa Ce KOPUCTH CAMO oA
HAA30P HA BO3PACHM M HE KAKO MIpauyka.

* ApTUKnoT cMee [a 0 KOPUCTM CAMO €OHO
nuue.

* ApTUKNOT He e ypeq 3a KauyBakbe 1u
urpaukal Ocurypaijre ce neka nmuara,
ocobeHo [euarta, He ce KauyBaaT MK He ce
noTAMPAAT HA APTMKNOT. APTUKAOT MOXe Ad
ce npespTH.

* Hukoraw He crojre Ha apTUKnoT.

* [poBepere ro aptMknoT npen cekoja
ynotpeba 3a oWTeTyBaHA UMK UCTPOLLEHOCT.
ApTUKIOT CMee N ce KOPUCTH CAaMO BO
6ecnpekopHa cocrojbal

A UzberHysarbe Ha marepujanHu
wretn!

* Ocurypaire ro apTMKNOT NpM eKCTPEMHM
BPEMEHCKM YCNOBM, KOKO HA Np. Npu
cune setep. Cknanupaire ro apTmknor 8o
3AWTMTEHN NPOCTOPMM.

Montaxa (Cn. B)

1. Mocraserte ro ApPTMKNOT HA PAMHA M MeKa
noanora (Buumanue: Tepau noanorm moxar
na nosenar no rpebetbe Ha aptuknortl).

2. Montnpare MontHpaijte ro aptikioT Kako
wro e npukaxaro Ha Cn. B.

3. 3aBpTeTe ro ApTMKNOT U MOCTABETE O HA
PAMHa noanora.

Hanomena: Bhumaeajre cute Horapkm Ha

CTONOT Ad NEXAT PAMHOMepHO Ha nogor. Mo

notpeba, MIPAMHETE ro CTONOT CO NOMOL HA

nusraumte 3a cton (2a) 3a na crou crabunHo.

Cxnapupame, Yncremwe

Cknaampajre ro apTMKOT KOTa He ce KOPUCTM
ceKoraw CyB M YMCT Ha cobHa Temneparypa.
Mpu cknanmpare Ha oTBOpeHo, apTuknoT peba
#a 6upe nokpumeH co uepana (He e BknydeHa Bo
naketot). Buumasajre Ha posonHa umpkynauuja
HO BO3MYXOT M OAPXXYBA[TE ja Lepanata cysad.
Yucrete caMO CO BNOXKHA KPMA 30 YMCTEHE M1
notoa usbpuiere cyso.

BAXHO! Hukoraw He uncrete co octpm
CPEencTBa 34 YMCTEHE.
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Hanomenwm 3a ppname

.‘. Dpnete ro NPOU3BOROT M MaTepHjanmTe

Of NAKYBAHETO COOABETHO HA TEKOBHUTE
%n nokantu nponucu. Yysaijre m

marepujanure op nakyeaweTo (kako Ha
np. Topbuukara on ponuja) nopaneky oa aodar
Ha peuara. Jononuurenym nudopmaumu 3a
dpnare Ha UCKOPMUCTEHMOT NPOM3IBOA Ke
HajaeTe Kaj ONWTKHCKATA MK IPAACKaTa
aamunmctpaumja. Ppnete ro npomssonor
marepujanure of nakyeamweto He3 na
HALITETUTE HA OKONMMHATA.

/. Konot 3a peunknuparse cnyxm 3a
) npenostaeare Ha pasku matepujan 3a
YY  BpaKare BO LMKITYCOT 30 NOBTOPHA
ynotpeba (peunknmparse). Koot ce cocton on
cMMBOr 30 PELMKNMPAkbE 3a LMKNYCOT 3a
ynotpeba u oa 6poj wro ro o3Hauysa
marepujanor.

HanomeHum 3a rapaHumnja n
cepBucupare

lMpouseonoT ce NpousBenyBa MHOTY BHUMATENHO
u npu noctojaHa kontpona. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH vm pasa Ha
MPUBATHUTE KPAjHU KOPUCHWLIM TPMTOAMLLHA
rapaHLMja Of AATYMOT Ha KynyBarbe (rapaHTeH
pok) crnopen cneawute npasuna. [apaxumjata
BAXKM CAMO 30l TPELLKA BO MATEPH{ANoT 1
obpaborkara. [apaHumjata He ce oaHecysa
HO [EMOBM, KOMLITO MOMLNEXAT HA HOPMANHO
MCTPOLLYBAHbE M CO TOA C& CMETAAT 3d
notpolwHm penosu (Ha np. 6atepumn) kako u
HO KPLUNMBM AENOBM KAKO MPEKMHYBAYM MM
CTOKNEHM AENOBMU.

Baparara 3a oBaa rapaHumja ce ucknydysaar
aKO MPOM3BOLOT HE C& KOPUCTU NPABUIHO

WnK ce 3n0ynoTpebyBa MK He ce KOPMCTH 3d
€OOOBETHATA HAMEHA MM OKO He Ce cnenar
MHCTPYKLMMTE BO MPMPAYHMKOT/YNATCTBOTO,
OCBEH GKO KPAjHUMOT KOPUCHMK NOKAXKE

[EeKa MOCTOM IPELIKA BO MATEPMANOT Mk

BO 06paboTkara, KOjaWTo He ce 3aCHOBA HA
HOBEAEHWUTE OKOMHOCTH.
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Baparara 3a rapaHumja Moxar na ce nonHecar
BO rOpOHTHMOT pOK co I'IpM]'IO)KyBClHJe HQ
OPMIMHANHATA CMETKA. 3aTOd vyBdjTe ja
opurMHanHata cmetka. [apaHTHUOT pok He ce
npOﬂOﬂ)KyBO I'IPM nOI'IpC]BKIA WITO noanexar
Ha 06MYHATA FAPAHLM|Q, HO 30KOHCKATA
€KCMIMUMTHA FTAPAHLM|A MK HO NOBPOBONHA
yenyra. Toa Baxu v 3a 3aMeHeTM 1 nonpaseHu
nenosu.
Mpu peknamaumm, npso obparete ce Ha
[OMYHABEREHATa CepBUCHA cnyx6a miu
obparete Hu ce Ham npeky e-nowrta. Bo cnyuaj
HO GKTUBMPAHE HA FAPAHLM|ATA, TPOM3BONOT
- no Haw u3bop - ke ro nonpasume Mnu
3ameHuMe BecnnaTtHo unu Ke ja pedyHaupame
cymarta 3a koja e kyneH. [apaHuumjata He Hyau
HUKAKBU OOMNOJTHUTENHHU I'IPGBG.
Bawwre 3akonckm npasa, notouro 6aparsa 3a
FApaHLUM|a KOH COONBETHMOT NPOAABAY, HE ce
OTPAHMYEHN CO OBAA FAPAHLM|Q.
IAN: 537229_2507
@B Kopuchmuka cnyx6a 3a CesepHa

Makenonuja

Ten.: 0800 90698

E-nowra: deltasport@lidl.mk



Urimel!
Me blerjen tuaj keni zgjedhur njé artikull me
cilési t& larté. Njihuni me artikullin pérpara
pérdorimit t& paré.
Lexoni me kujdes udhé&zuesin pér
montimin dhe udhézimet e
sigurisé qé vijojné.
Pérdoreni artikullin vetém sic pérshkruhet dhe
pér fushat e pérdorimit t& specifikuara. Ruajeni
miré kété udhézues montimi. Né rast kalimi t&
artikullit te persona t& treté, dorézojini gjithashtu
t& gjitha dokumentet.

Pérmbaijtja e paketimit
(Fig. A)

1 x karrige me guaskg, i cmontuar (1-2)
1 x udhézime pér montim

Té dhénat teknike
Pérmasat: 52,5 x 55 x 83,5 cm (G x Gj x L)

@ Ngarkesa maksimale: 110 kg

Data e prodhimit (Muaii/Viti):
12/2025

Pérdorimi i synuar

Artikulli éshté i projektuar pér pérdorim né
hapésirat e jashtme t& banimit, p.sh. ballkon,
tarracé ose kopsht. Artikulli nuk &shté i destinuar
pér pérdorim tregtar.

Udhézime pér siguriné

A Rrezik pér jetén!

¢ Mos i lini kurré fémijét pa mbikéqyrie me
materialin e paketimit. Ekziston rreziku i
mbyties.

A Rrezik léndimi!

¢ Kushtoni vémendije stabilitetit t& duhur para
pérdorimit t& artikullit.
* Vendosni artikullin né njé sipérfage & sheshts.

* Artikulli duhet t& pérdoret vetém nén mbi-
kéqyrijen e té rriturve dhe jo si lodér.

o Artikulli duhet t& pérdoret gjithmoné vetém
nga njé person.

* Artikulli nuk &shté njé paiisie pér ngijitie apo
lojg! Sigurohuni qé personat, vecanérisht
fémijét, t& mos ngjiten ose t& mbéshteten tek
artikulli. Artikulli mund t& rrézohet.

* Mos u ngjitni kurré mbi artikullin.

* Kontrolloni artfikullin para ¢do pérdorimi pér
démtime ose konsumim. Artikulli duhet t& pér-
doret vetém né gjendije t& pérsosur!

A Parandalimi i démtimeve
materiale!

* Siguroni artikullin né kushte ekstreme t& motit,
si p.sh. né eré t& forté. Ruani artikullin né ambi-
ente t& mbrojtura.

Montimi (Fig. B)

1. Vendosni artikullin né njé sipérfage t& sheshté
dhe t& buté (Kujdes: Sipérfaget e forta mund
t& shkaktojné gérvishtje t& artikullit!).

2. Montoni Montoni artikullin si¢ fregohet né
Fig. B.

3. Ktheni artikullin dhe vendoseni até né njé
sipérfage té& sheshté.

Shé&nim: Kushtoni vémendje qé t& gjitha kémbét

e karriges té jené né kontakt t& barabarté me

tokén. Rregulloni karrigen nése éshté e nevojsh-

me duke pérdorur rréshqitésit e karriges (2a), né
ményré qé té qéndrojé e géndrueshme.

Ruaijtia, Pastrimi

Ruani artikullin gjithmoné té thaté dhe & pastér
né temperaturé ambienti kur nuk éshté né
pérdorim. Gjaté ruajties né hapésirat e jashtme,
artikulli duhet t& mbulohet me njé mbulesé (nuk
pérfshihet né paketim). Kushtoni vémendije
qarkullimit t& mjaftueshém t& ajrit dhe mbajeni
mbulesén t& thaté. Pastroni vetém me nijé lecké
t& lagur pér pastrim dhe mé pas fshijeni té thaté.
ESHTE E RENDESISHME! Mos pastroni kurré

me detergjenté té forté.
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Udhézime pér asgjésimin
.‘. Hidhn.i c?rtiliu”i.r? dhe.moteria|ei e
%n paketimit né pérputhje me rregulloret

lokale né fugi. Mbaijini materialet e pake-

timit (sic jané geset plastike) larg
fémijéve. Pér mé shumé informacion pér
ményrén e hedhjes sé artikullit & pérdorur
kontaktoni administratén tuaj komunale apo
bashkiake. Hidhni artikullin dhe paketimin né njé
ményré migésore me mjedisin.
)\, Kodiiriciklimit shérben pér t& shénuar

E):) materiale t& ndryshme me géllim qé ato

YY  1& rikthehen né ciklin e ripérdorimit
(riciklimit). Kodi pérbéhet nga njé simbol riciklimi
pér ciklin e riciklimit dhe njé numér qé tregon
llojin e materialit.

Udhézime pér garanciné dhe
procedurate shérbimit

Artikulli shté prodhuar me shumé kujdes dhe
nén kontroll t& vazhdueshém. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH u jep klientéve
privaté njé garanci tre-viecare pér kété artikull
nga data e blerjes (periudha e garancisé) né
pérputhje me kushtete méposhtme. Garancia
vlen vetém pér defektet né material dhe
prodhim. Garancia nuk mbulon pjesét gé i
nénshtrohen konsumimit normal dhe pér kété
arsye konsiderohen materiale t& konsumueshme
(p-sh. baterité), apo pjesét e brishta sic jané
celésat ose pjesét e béra prej xhami.

Té drejtat nga kjo garanci pérjashtohen

nése artikulli 8shté pérdorur né ményré t&
papérshtatshme, abuzive, jo brenda géllimit t&
tij t& synuar ose kufijveté synuar t& pérdorimit,
ose nése udhézimet né manual/udhézime nuk
jané ndjekur, pérvec nése klienti pérfundimtar
vérteton se ka njé defekt né materiale ose
prodhim qé& nuk bazohet né njérén nga rrethanat
e lartpérmendura.
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Kérkesat né bazé tégarancisé mund té béhen
vetém brenda periudhés s& garancisé me
paragitien e faturés origjinale. Ju lutemi ruajeni
faturén origjinale. Periudha e garancisé nuk do
té zgjatet nga asnjé riparim i kryer né bazé &
garancisé, garancisé ligjore ose mirékuptimit

té prodhuesit. Kjo vlen edhe pér pjesét e
zévendésuara dhe té riparuara.

Nése keni ndonjé ankesé, ju lutemi t& kontaktoni
sé& pari linjén telefonike t& shérbimit mé poshté
ose & na kontaktoni me email. Nése paragitet
njé rast garancie, ne, sipas gjykimit tong, do ta
riparojmé artikullin falas, do ta z&vendésojmé
ose do ta rimbursojmé ¢mimin e blerjes. Nga kjo
garanci nuk lindin t& drejta t& métejshme.

Té drejtat tuaja ligjore, né vecanti kérkesat e
garancisé kundér shitésit pérkatés, nuk kufizohen
nga kjo garanci.

IAN: 537229_2507

@K Shérbimi ndaj Klientit né Magedoning e
Veriut
Tel: 0800 90698
E-Mail: deltasport@lidl.mk



Felicitaril
Ali ales sa achizitionati un produs de cali-
tate superioard. Inainte de prima utilizare,
trebuie s& va familiarizati cu produsul
dumneavoastrd.
Cititi cu atentie urmdtoarele
instructiuni de asamblare si
indicatii cu privire la siguran-
ta.
Utilizati produsul numai in modul descris si
n scopurile de utilizare prevézute. Pastrati
aceste instructiuni de asamblare intr-un loc
sigur. In cazul predérii produsului unei alte
persoane, transmiteti toatd documentatia
acestuia.

Continutul pachetului
(Fig. A)

1 x scaun cu scoicd, demontat (1-2)
1 x instructiuni de asamblare

Date tehnice
Dimensiuni: 52,5 x 55 x 83,5 cm (L x | x )

Capacitate maxima de incdrcare:
110 kg

Data fabricatiei (Lund/An):
12/2025

Utilizare conform
destinatiei

Articolul este conceput pentru utilizare in
spatiile exterioare de locuit, de exemplu,
balcon, terasd sau grading. Articolul nu
este destinat utilizarii comerciale.

Instructiuni de siguranta

A Pericol de moarte!

® Nu lasati niciodatd copiii
nesupravegheati cu materialul de amba-
lare. Existd pericol de sufocare.

A Pericol de ranire!

¢ Acordati atentie stabilitdtii corecte Tnainte
de utilizarea articolului.

¢ Asezati articolul pe o suprafatd plang.

e Articolul trebuie utilizat doar sub supra-
vegherea adultilor si nu ca jucdrie.

® Articolul trebuie utilizat intotdeauna doar

de o singur& persoand.

Articolul nu este un dispozitiv de catdrare

sau de joacd! Asigurati-va c& perso-

anele, in special copiii, nu se agatd sau

nu se sprijind de articol. Articolul se

poate rasturna.

Nu v& urcati niciodatd pe articol.

Verificati articolul inainte de fiecare

utilizare pentru eventuale deteriordri sau

uzurd. Articolul trebuie utilizat doar in

stare impecabil&!

A Evitarea daunelor materiale!

e Asigurati articolul in conditii meteorolo-
gice extreme, cum ar fi vantul puternic.
Depozitati articolul in spatii protejate.

Montaj (Fig. B)
1.Asezati articolul pe o suprafatd plana
si moale (Atentie: Suprafetele dure pot
duce la zgérierea articoluluil).
2.Asamblare Asamblati articolul asa cum
este ardtat in Fig. B.
3.Rotiti articolul si asezati-l pe o suprafata
pland.
Nota: Acordati atentie ca toate picioarele
scaunului sa fie asezate uniform pe podea.
Aliniati scaunul, dacé este necesar, cu aju-
torul glisoarelor pentru scaun (2a) pentru a
asigura stabilitatea acestuia.

Depozitare, Curatare

Depozitati articolul intotdeauna uscat si
curat la temperatura camerei atunci cénd
nu este utilizat. La depozitarea in exterior,
articolul ar trebui acoperit cu o prelata
(neinclus& in pachet). Asigurati-vé cd existd
o circulatie suficientd a aerului si mentinefi
prelata uscatd.
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Curdtati doar cu o cérpd umedd de
curdtare si apoi stergeti uscat.
IMPORTANT! Nu curéfati niciodatd cu
detergenti agresivi.

Instructiuni privind
eliminarea

& Eliminati produsul si materialele de

» - )

ambalare in conformitate cu
%ﬂ reglementarile locale in vigoare. Nu

|Gsati materialele de ambalare (cum
ar fi pungi din folie) la indeména copiilor.
Puteti afla mai multe informatii despre alte
optiuni de eliminare a articolului uzat de la
municipalitatea sau administratia orasului.
Eliminati articolul si ambalajul in mod
ecologic.

/N, Codul de reciclare este folosit pentru
E):) a identifica diferite materiale in
YY  vederea returndrii acestora in ciclul
de reciclare (Recycling). Codul este format
din simbolul de reciclare destinat s&
reflecte ciclul de valorificare si un numér
care identificd materialul.

Indicatii referitoare la
garantie si operatiuni de
service

Articolul a fost fabricat cu mare atentie si
supus unui control permanent.
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
acorda clientilor finali privati o garantie
de trei ani pentru acest articol de la data
achizitiei (perioada de garantie) in confor-
mitate cu urmdtoarele dispozitii. Garantia
se aplica doar pentru defectele de material
si de prelucrare. Garantia nu se extinde
asupra pieselor supuse unei uzuri normale,
considerate astfel drept piese de uzurd (de
ex. baterii) si nici asupra pieselor fragile,
de ex. comutatoare sau piese fabricate din
sticld.
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Se exclude orice drept legal in legaturd

cu aceastd garantie dacd articolul a fost
utilizat necorespunzdtor sau abuziv, fard
respectarea prevederilor stabilite sau al
scopului de utilizare prevézut sau dacd
specificatiile din instructiunile de utilizare
nu au fost respectate, cu exceptia cazului
in care clientul final poate dovedi ca exista
defecte de material sau de prelucrare care
nu se datoreazd uneia dintre circumstantele
mentionate anterior.

Drepturile din garantie pot fi revendicate
doar cu respectarea termenului de garantie
si prin prezentarea bonului de casd in ori-
ginal. Va rugdm astfel s& pastrati bonul de
casé in original. Durata garantiei nu se va
prelungi prin eventuale reparatii realizate
in baza garantiei, ca urmare a garantiei
legale sau prin service-ul acordat dupd
expirarea garantiei. Acest lucru se aplicd
si in cazul pieselor inlocuite sau reparate.
In cazul lipsei de conformitate survenite in
perioada de garantie, termenul de garantie
legald de conformitate si termenul garantiei
comerciale se prelungesc cu durata de
nefunctionare a produsului.

Pentru produsele de folosint& indelunga-

13, inlocuite n perioada de garantie, va
curge un nou termen de la data inlocuirii
acestora.

Pentru reclamatii, va rugdm sd v& adresati
intai liniei telefonice de service indicatd
mai jos sau s luati legatura cu noi prin
e-mail. Dacd este un caz de garantie, arti-
colul va fi reparat, inlocuit gratuit sau vi se
va restitui preful de achizitie - la alegerea
noastrd. Nu se acordd alte drepturi prin
prezenta garantie.

Drepturile dvs. legale, in special cererile de
garantie fatd de vanzatorul respectiv, nu
sunt restrictionate de aceastd garantie.

IAN: 537229 2507
Service Romania

Tel.: 0800 896 637
E-Mail: deltasport@lidl.ro



MosnpasneHus!
C Bawara nokynka Bue nsbpaxre nponykr ¢
BMCOKO KOYECTBO. 3ANO3HAMTE CE C HEro NpPeam
MbPBOTO MY M3MOM3BAHE.
3a uenra npouerere BHUMATENHO
@ CNeaHOTO PLKOBOACTEO 3
crno6sBaHe M YKAzaHUATA 3a
6esonacHocr.
M3nonseaitre nponykra camo B CboTBETCTBME
C OMMCAHMUETO M 30 NOCoYeHMTe 0bNacTH HA Npu-
noxetue. CpxpaHssaiTe nobpe pbkOBOACTBOTO
3a crnobssate. [Npu npenasaHeTo Ha NpoaykTa
HQO TPETA CTPAHA MPENaMTE U BCUUKM LOKYMEHTU.

Cbabp>xaHue Ha pocrasKkara

(®wur. A)

1 x cTon c uepynka, pasmoben (1-2)
1 X MHCTPYKUMM 30 crnobssaHe

TexHunueckm oAHHM
Pasmepu: 52,5 x 55 x 83,5 cm (I x LUl x B)

Makcnmanto Hatosapeane: 110 kg

[ara Ha npoumssoacTso (Mecewu/ropuHal:

12/2025

MpepHasHaueHue

ApTUKYnBT e NpenHasHadeH 3a ynotpeba B
OTKPMTUTE XMMMLLHM NPOCTPAHCTBA, HANP.
6anKoH, Tepaca unu rpanuHa. ApTMKybT He e
NpenHasHaueH 3a Tbproeeka ynotpeba.

MHcTpykumm 3a 6e3onacHocT

A OnacHocr 3a xumeora!l

* Hukora He octassamTte aeuara 6e3 Haasop
C OMAKOBbBYHMA MaTepuman. Cbmecrayeo
OMACHOCT OT 3aAyLlldBaHe.

A OnacHocr ot HapaHsasaHe!

. )’BepeTe Ce B npasunHara CTO6MJ’IHOCT HA
apTikyna npeaum ynotpeba.

¢ [locrasete ApTHMKYNnda HAO paBHA NOBBPXHOCT.

* ApTukynsT TpS6Ba NG CE M3NON3BA CAMO NOA
HabnopeHue Ha BBLIPACTHU U He TpabBa na ce
M3MON3BA KATO UIPAYKa.

AptukymbT Tps6Ba 0Q CE U3MOM3BA BUHATK
CaMO OT efiHo numue.

ApTHKyBT He e KaTepyLwKa unu urpadkal
YBepere ce, ue xopa, ocobeHo newa, He ce
M3KAYBAT MNK He ce oBASraT Ha apTMKyna.
ApTHKy BT MOXeE I ce npeobbpHe.

Hukora He ce kausaiiTe BbpPXy ApPTUKYNA.

Mposepseaiite apTikyna 3a nospeam
MMM U3HOCBAHMA NPean Beska ynotpeba.
AptukyneT TpsbBa Aa ce M3MOM3BA CAMO B
6e3ynpedHo cherosHuel

A MNpepoteparasaxe Ha
marepuanHm wetn!

* Ocurypete apTukyna npu eKCTpeMHm
METEOPONOIrMYHM YCrOBMS, KATO HaNpPUMep
npu cunex Batbp. CbxpaHssaiite aptikyna B
3AWMTEHM NOMELLEHMS.

Montax (Qur. B)

1. Mocrasete apTiKyna Ha PABHA M MeKd
noebpxHocT (BHumarwe: Tebpante
NOBBPXHOCTM MOTAT AA [OBEAAT [O
HaApAacksaHe Ha apTukynal).

2. MoHtmpate lMocrasete aptukyna KakTo e
nokasaxo Ha Qur. B.

3. O6bpHeTe apTMKyNna u ro NocTaBeTe HA PABHA
NOBBPXHOCT.

3abenexxka: Ysepere ce, Ye BCMUKM KPAKA

HQ CTOMA NeXar paBHoMepHo Ha noaa. Mpu

HeOoBXOMMMOCT M3PABHETE CTONA C MOMOLLTA HA

nb3raumte 3a cron (2a), 3a na crom crabunto.

CvxpaHeHue, MNouncresane

CobXpaHSBAKTE APTUKYNA BUHATM CYX M YMCT NpM
CTAMHA TEMNEPATYPA, KOTATO HE Ce M3MON3Ba.
Mpu cbxpaHeHme HQ OTKPUTO, APTHKYITLT TPSOBA
na 6vae nokpuT ¢ BpeseHT (He e BkoueH

B HOCTABKATA). YBepeTe ce B [OCTATLYHA
LUMPKYNALMS HA Bb3AYXA M NOAOBPXKAMTE
6pesenta cyx. MouncraaiTe camo ¢ BNAXHA
KbPNA 1 CNef TOBA MOACYLLETE.

BAXHO! Hukora He nouncrearite ¢ octpu
NOYMCTBALLM Npenaparu.
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YKasaHus 3a oTCTpaHsBaHe
KAaro oTnagbk

& sxebpriete NpoayKTa v ONAKOBbYHMTE
> Marepuanm B CbOTBETCTBME C AEMCTBALLM-
%n Te MecTHn pasnopenbu. CexpaHssaiire

ONaKoBbYHUTE MaTepuanu (kato Hanp.
HQMNOHOBM NMKOBE) HA MSCTO, HEAOCTBIHO 3
neua. JonbnuurenHa nHpopmaLms OTHOCHO
M3XBBPIIHETO HA M3NEe3nus oT ynotpeba nposykT
we nonyuute ot Bawara obwmHcka unu rpancka
ynpasa. M3xsspnete npoayKTa M oNakoBKATa C
rPMXA 30 OKONHATA Cpena.

/. KomeT 30 peumknupare cnyxum 3a
) obosnauasare Ha pasnuulm matepuani
YY 30 BPBLUAHETO MM B LIMKBAA 30 MOBTOPHO
usnonssate (peunknupane). Koant ce cverom ot
CMMBO 30 PELMKIMPAHE 30 LMKBAA 3a
MOBTOPHO M3MON3BAHE M HOMep, 06o3HaYaBALY
marepuana.

YKazaHus 3a rapaHumaTa v
npoueca Ha CEPBU3HO
obcny>xBaHe

MponykTsT € NpousseaeH ¢ ronsMo crapatme
u noa nocrosHeH kontpon. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH npegocraes Ha
YACTHM KPAMHM KIMEHTU TPM FTOAMHM TAPAHLMS
30 TO3M NPOAYKT OT AATATA HA 3aKYNyBaHE
(rapaHumoreH cpok) B choTeeTCTBME CBC Cnen-
HuTe pasnopenbu. [apaHumMsTa BaXM Camo 3a
aedekTM Ha MaTepuana U pabprunm nedekm.
[apaHumsTa He ce PasNpoCTMPA BbPXY YACTH,
KOMTO CA NOMANOXEHM HQ HOPMUIHO M3HOCBA-
He 1 3aTOBA TPA6BA NA 6BOAT PAMEXAAHM
KATO NECHO M3HOCBALUM Ce YACTM (HanpuMep
6atepuu), KaKTO M BbPXY YyNAMBM YACTH, KATO
HOMp. NPEBKTIOYBATENM MM YACTH, M3PABOTEHM
OT CTBKIO.
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I_IpeTeHLI,MIA no Tasm rOpGHLlMSl CQ M3KIOYEHU,
QKO NPOAYKTLT € 61N M3NON3BAH HENPABMII-

HO MNM HEMPOBOMEPHO, M HE B PAMKMTE HA
NPenBMOEHOTO NPENHA3HAYEHWE MM NPEnBU-
aeHus 06xsaT Ha ynotpeba Mnm He ca cnaseHm
YKO3QHMATA B PbKOBOLACTBOTO 30 06CyXBAHE,
OCBEH AKO KPG;IHMSIT KIMEHT Od AoKaxe, 4Ye ca
Hanuue aedeKkTM Ha MATEPUAna MK FPeLKM
npu 06paboTkara, KOUTO HE Ce OCHOBABAT HA
HAKOE OT ropecnomeHaT1Te obcTosTencraa.
lMpeTeHumm no Tasm rapaHums morat aa 6bvaat
NpensseHn CaMO B POMKMTE HA FAPAHLMOHHMS
CPOK Crlef NPencTaBsHe Ha OPUMMHANHATA KACco-
Ba Benexka. 3aT0Ba Mons, 3anaseTte OPUIMHAN-
HaTa kacosa 6enexka.

Ako umare onnaksaHus, mons, obagete ce Ha
ropewara nuHus 30 06CnyXBaHe, NOCOYeHa
No-nony, UK ce CBbPXXETe C HAC MO UMEMT.
Bawwure 30k0HOBM Npasa, No-cneumanHo rapak-
LLMOHHU UCKOBE CpeLLl,y CbOTBETHMUS I'IpOﬂC]BC]L-I, HEe
CO OFPAHUYEHM OT TA3M FAPAHLMS.

FapaHuns

YBaXKAEMM KNMEHTH, 30 TO3M ypen nonyyasarte
3 roAMHM rapaHLMs OT AATATA HA MoKynkara. B
Cry4Qit HO HECBOTBETCTBME HA MPOLYKTA C [OTO-
Bopa 3a npopax6a Bue Mmare 3akoHHo npaso
0Q NpensBuTe PeKNAMaLMs Npen NPOAABaYd
HO MPOLOYKTA NPU YCNOBMSTA M B CPOKOBETE,
onpeneneHu B rnasa tpeta, pasaen Il u Il n
[MI0BA YETBBPTA OT 30KOHA 30 MPENOCTABIHE HA
UMPPOBO ChbABPXKAHME U LMPPOBM YTy M 30
npoaax6a Ha crokm (3MUCUYMC)*.

Bawwure npasa, npomstMualm ot nocoueHute
pasnopenbu, He ce OrPAHMYABAT OT HAWATA
Mo-0OMNy NPENCTABEHA ThPTOBCKA rAPAHLMS, He
€A CBBP3GHM C PA3XOAM 3 NoTpebutenmre u
HE3ABMCMMO OT Hesl MPOOABAYBT HA MPOAYKTA
OTroBAPS 30 NIMMNCATA HA CbOTBETCTBME HA MO-
TpebuTenckara croka ¢ noropopa 3a npoaaxba
cwrnacxo 3MUCLYNC.

FapaHunoHHM ycnosus

rOpOHLllAOHHMSIT Ccpok e 3 rogMHu1 OT oaTATa HA
nonyyasaHe Ha crokata. Maserte aobpe opu-
rMHanHata kacosa 6enexka. Tosm NOKYMEHT e
HeO6XODMM KATO AOKA3dTeNncTBo 3a NOKynkara.



AKo B paMKMTE HQ TPM FTOAMHM OT AATATA HA
30KyMyBAHE HA TO3M NPOAYKT ce Noseu aedekt
HO MATEPMANa MnK NPOU3BOACTBEH AEEKT,
npoayKTsT e 6bae 6e3nn1atHO PEMOHTUPAH UNK
3ameHeH. [apaHUMATa Npeanonara B pamkumre
HQ TPMIOAMLIHMS FAPAHLMOHEH CPOK A Ce Npef-
ctasst nedekTHMAT ypen, kacosara Genexka (ka-
coBMST BOH), KOKTO M BCMUKM APYTM AOKYMEHTH,
YCTQHOBSBALLUM HANMUMETO HA AEDEKT M MUCMEHO
4 ce 0BSCHM B KAKBO Ce CbCTOM NeheKTsT 1
KOra e Bb3HMKHAM. AKO edeKTbT e NOKPUT ot
Hawara rapaxums, Bue we nonyuure obparqo
PEMOHTUPAHUS MM HOB NPOAYKT. B cnyyait Ha
30MSHQ HO fedeKTHA CTOKA MbPBOHAUYANHUTE
FAOPAHLMOHEH CPOK M TAPAHLMOHHM YCNoBMS

ce 3anassar. B cnyyait Ha peMoHT Ha nedekTHa
CTOKQ, CPOKBT HO PEMOHTA ce NprbaBs KbM
FAOPAHLUMOHHMS CPOK. 30 €BEHTYANHO HAMMYHMTE
W yCTGHOBEHM NoBpeam 1 AedekTn olue npu
nokynkara Tps6ea aa ce cbobuym BeaHara cnen
pasonakosaHeto. EseHtyanHure pemonTu cnen
M3TMUYQHE HO TAPAHLMOHHMS CPOK CA CpeLlly
3annawaxe.

PeMOHTBT 1AM 3aMSHATA HO NPOAYKTA HE NOPAX-
AT HOBA FAPAHLMS.

O6xBar Ha rapaHumaTa

YpensT e npousseneH rpuxnmueo cnopes CTpo-
FUTE M3MCKBAHMS 30 KQYECTBO M AOBPOCHBECTHO
M3MUTAH NPean NOCTABKA. [ apaHLMATA BAXKM 30
nedeKTM Ha MATEPUANa UAW NPOM3BOACTBEHM
nedekn. FapaHumsta He 06xBaLA KOHCYMO-
TMBUTE, KAKTO M YACTMTE HA MPOAYKTA, KOMTO
NOANEXAT Ha HOPMASHO M3HOCBAHE, NOPAnM
KoeTo MoraT Aa 61AAT pa3rNexAaHk kato 6bp3o
M3HOCBALLM Ce YacTh (Hanpumep dunTpyM MK
NPUCTABKM) MAM NOBPEAMTE HA YYNAMBM YOCTH
(Hanpumep npekbesaum, Gatepum unu Takmea
npousseneHu ot crbkno). FlapaHumsta otnaaa,
QKO ypensT € NoBpeAeH NOPaAr HenpaBMIHO
M3MOM3BAHE MMM B PE3YNTAT HA HEOCHLLECTBIBA-
He HQ TeXHMYEecKa NOAAPBLXKA. 30 NPABMNHATA
ynotpeba Ha npopykTa Tpa6Ba TOUHO Aa ce
CMO3BAT BCUUYKM YKA3QHMS B YMBTBAHETO 30 €KC-
nnoataums. MpeaHasHaueHue 1 ANCTBMA, KOUTO
He ce NPenopbYBAT OT YMBTBAHETO 30 eKCANoa-
TALMS MK 30 KOMTO TO NPeAynpexanasa, Tpabea
3QABLAXMTENHO Aa ce u3bsarear.

MponykrsT e NPeAHA3HAYEH CAMO 30 YACTHA, d
He 30 npodecmonanta ynotpeba. Mpu 3noyno-
Tpeba 1 HeNPABMIHO TPETUPAHE, ynoTpeba Ha
cmna 1 npu UHTepPBEHLUMM, KOUTO HE CA U3BDBP-
LWEHM OT KNOHA HA HALLMS OTOPUIMPAH CEPBM3,
rapaHUMATa OTNAAa.

Mpouenypa Nnpu rapaHUMOHEH cnyyan
3a na ce rapaHTMpa 6vp3a obpabortka Ha Ba-
wuma Cﬂy‘-IOlZ, cneusoﬁﬁe CnenHnTe YKAa3aHma:

. 30 BCUYKMU 3AMMUTBAHMG NOAroTBETE KACOBATA
6eﬂe)KKO n MﬂeHTMqJMKCILLMOHHMSI HOoMep
(IAN 537229_2507) kato aokasarenctso 3a
nokynkara.

* Bsemere apTukynHus Homep oT GpabpuuHata
Tabenka.

* [Mpu BB3HMKBAHE HO GYHKLIMOHANHM UMK OPY-
™ nedeKT1 MbPBO Ce CBbpXKETE Mo TenedoHa
nnu 4ypes MMenn ¢ NOonynoco4YeHns cepemseH
otgen. Cnen TOBQ LE nonyymTe noNbvNHUTENHA
HHbopMaLums 3a ypexaaHeto Ha Bawara
peknamaums.

* Cnen cbracyBaHe C HOLIMS CEPBU3 MOXe-

Te na msnparture ﬂeq)eKTHMSI npoaykT Ha
nocouenus Bu aapec Ha cepsusa GesnnatHo
3a Bac, kato npunoxure kacosata 6enexka
(kacoems 6oH) M NocoumTe NMCMEHO B KAKBO
Cce CbCTOM ,Eleq)eKTbT N KOra € Bb3HMKHAnN. 30
na ce M36erHGT I'IpO6J'IeMM C npuemaHeTo

M AONBAHMUTENHU PA3XOAU, 3AO0BIIKMTENHO
M3Mon3BaAMTE CAMO ampeca, koo Bu e noco-
yeH. OcurypeTe M3NPALLAHETO AA HE € KaTO
eKcnpeceH ToBap UM Kato apyr cneunaneH
Tosap. Msnparete ypena 3aeaHo ¢ Bcuukm
NPUHAONEXHOCTH, NOCTABEHM MPK NOKYNKaATaA,
M OCUrypeTte NOCTATbYHO CUTYPHA TPAHCNOPT-
HOA ONAaKoOBKA.

PeMoOHTEH cepBU3 / 3BBLHIAPAHLMOHHO
ob6cnyxxeaHe

PeMoHTU 13BBH rapaHUMATA MOXETE AA BB3NOXMU-
T€ HA KNOHA HA HAlKg CepBM3 Cpelly sannaila-
He. Tol c ynosoncreue we Bu Hanpasu npensa-
putenHa kankynauus. Moxem aa obpabotsame
CAMO ypeau, KOMTO Ca AOCTATbYHO ONAKOBAHM U
M3NPATEHM C NNATEHM TPDAHCNOPTHU PA3XOOU.
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BHumaHme: Mznparere Bawwus ypen Ha knoHa
HO HALWMS CEPBM3 MOYNCTEH M C yKA3aHMWe 3a
nedekra.

Ypenure, npeamer HA U3BLHIAPAHLKMOHO O6-
CNy>XBAHe, M3NPATEHM C HENNATEHU TPAHCMOPTHM
PA3XOAM - C HAMOXEH MNATeX, KATo eKcrnpeceH
MK OPYT creumaneH TOBAp - He ce NpUeMar.
Hue we 13BbPLIMM 6E3MNATHO M3XBBPISHETO HA
usnparernte ot Bac nepektHu ypenm.

CepBusHo obcny>xsaHe
Bbvnrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-merin: deltasport@lidl.bg
IAN 537229_2507

BHocuten

MOJ‘ISI, o6preTe BHUMAHME, Ye cneasalmar ao-
pec He e anpec Ha cepemia. [TepBo ce cebpKeTe
C ropenoCcoYeHMs CEPBU3EH LIEHTHP.

OENTA-CMOPT XAHOENCKOHTOP TMBX
Bparekamn 6
22397 Xambypr

lepmatHms

* Karto ¢pusmuecko nuue - notpeburen, Hesasu-
CMMO OT HOCTOSLLATA TPrOBCKA rapaHums, Bue
Ce non3eare OT NPABATA HA 30KOHOBATA FAPAH-
UM, NPefoCTaBeHd OT 30KOHA 3 NPENOCTABIHE
HA UMGPOBO COBPXKAHWUE M LIMPPOBM yCnyTn

v 30 nponax6ata Ha croku /3MUCLYNC/.
Mo-cneunanto Bue nmare npaso npum HecboT-
BETCTBME HA CTOKATA A 6bae M3BbPLIEH PEMOHT
unu 3amsHa no Baw usbop, ocser ako Tosa e
HEBB3MOXHO MM € CBBP3AHO C HEMPOMOPLIMO-
HANMHO ronemm pasxoau 3a npopasaya. Bue
“MaTe NPABO HA MPOMOPLIMOHANHO HAOMANIBAHE
HO LEHATA MM HO PA3BANSHE HA NOTOBOPA

npwv Hanmume Ha ycnoewmsta Ha un. 33, an. 3

ot 3MUCLYMC. Ycnosusta 1 cpokosete Ha
30KOHOBATA TAPAHLMS CA PETNAMEHTUPAHM B
rnasa tpeta, pasaen |l v [l v B rasa uyetsbpra

Ha 3MLCLYNC.
IAN: 537229_2507

CepsusHo obcnysxsare bunrapus
Ten.: 00800 111 4920
E-merin: deltasport@lidl.bg
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2uyxapnmpial
Me v ayopd oag emAiate tva poidy upnAng
moiémrag. E€oikewbeire pe To mpoidy, mpiv 1o
XPNOIpOTTOIOETe yia TPwTN $opd.
Aiafdaore mpooekTiKa TIG 08nYisg
M ouvappoloynong Kai Tig rposido-
noinosig aocdalsiag mou akolou-
Oouv.
Xpnoipotolgite To POIOY pOVO clpdwva pe Tov
1pdMO MEpIypadng kai yia Ta media epappo-
yng mou avadépovral. Gurd&re mig mapoloeg
odnyieg ouvappordynong. Mapaddore dha
Ta ouvodeuTikG tyypada drav mapaywpeite To
TIPOidY Ot TpiToug.

MNepiexOpeva ouokeuaoiag
(Eix. A)

1 x kapékha pe kE\udog, amoouvappoloynpévo
(1-2)
1 x odnyieg cuvapporoynong

Texvika dzdopéva
Aiaoréosg: 52,5 x 55 x83,5cm (M x M xY)

@ Méyioro poprio: 110 kg

Hupepopnvia kataokeunig (Mivag/Erog):
12/2025

MpoBAerrdpevn xprion

To mpoidy eivar oxediacpévo yia xpron ot
eéwtepikolG XWPOUG kaToikiag, TT.x. HTaAkovi,
Bepdvra i) kATo. To Tpoidy Sev mpoopileral yia
emayyeApaTiki xpron.

Odnyisq aodpalsiag

A Kivéuvog Jwrig!

¢ Mnv adrivere moté Ta maidid xwpig emiBAeyn
pe To UNIKO ouokeuaaiag. Ymdpyer kivbuvog
aoduéiag.

A Kivéuvog rpaupariopou!

* BePaiwbeite mpiv amd ) xpron Tou mpoidvTog
yia T owoTh otabepodra.

¢ TomoBerroTe To Mpoidy ot emimedn emdaveia.

* To mpoidv mpémel va xpnoiporolsital Hovo
uttd v emiBAeyn evnAikwy kar Sev mpémer va
Xpnoiponoisitar wg maigvidi.

* To mpoidv mpémel va xpnoiporolsital mavia
povo amd éva aropo.

* To mpoidv Sev eivar avappixnTikd A maigvidil
BeBaiwbeite 611 Ta dropa, 1&iaitepa Ta maibid,
Sev 1paPolv i) Sev akoupmolv oto mpoidy. To
TTPOIOV PTTOPEI va avarparei.

* Mnv orékeote ToTé MAvw OTO TIPOIdV.

* ENiyxete To poidy mpiv amd ké&Be xpron yia
Tuxdv {nuitg 1 $Oopig. To mpoidy mpémel va
Xpnoiporoieital pdvo oe apiotn kardoraon!

A Armroduyr) uhikwv {npiav!

* Aodaliore To Tpoidv ot akpaieg KaIpIkEg
ouvOnkeg, dmwg .. ot 1IoXUpd Avepo.
AroBnkeloTe To mpoidy ot mpooTateupévoug
XOPOUG.

Zuvappoloynon (Eik. B)

1. TomroBerroTe To Mpoidy ot pia emimedn kai
paakni eméaveia (Mpoooxn: O okhnpég
€MAVEIEG PTTOPEI VA TIPOKAAETOUV
ypaToouviég oto Tpoiovl).

2. Zuvappoldynorn ZuvappoloyroTeE To TTPOioY
omwg ¢aiverar oy Eik. B.

3. TupioTe To mpoidy avamoda kar TomoberroTe
T0 o€ emimedn emdaveia.

Enpsiwon: BeBaiwbeite 611 dAa Ta m6dia

NG KapékAag akoupTioly opoldpopda oTo

¢6adog. Pubpiote v kapikha, eav xpeidaleral,

XPNOIpoToIOvVTag Toug oNioBnTpeg kapikhag

(2a), wote va orikerar otabepa.

AnoOnkeuon, Ka@apiopdg
AmoBnkelote To Tipoidy otav dev xpnoipotoiital
mévra ot &npd kai kabapd pépog ot
Oeppokpacia Swpatiou. Katd v amobikeuon
ot elwTepikolg XOpoug, To TPoidy Tptmel va
kaNUTTTeral pe dva kdhuppa (Sev mepihapPaveran
ot ouokeuaoia). BeBaiwbeire yia emapxn
KukAodopia Tou agpa Kal KpATHaTe To KAAUppa
oteyvo. KaBapiote pdvo pe tva uypd mavi
kaBapiopol kal oty cuvéyela okouTioTe TO
oteyvo. ZHMANTIKO! Mnv kaBapilere mortt pe
aixpnpa kabapioTikd.
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Yrmod:ideaig wg mpog TV
anéppiyn

.‘. Anoppim'sra 10 'npo'l'c')v Kai Ta U}\IIKL!l
ouokeuaaoiag olpdwva pe TiG IoxUousEg
%n Totmikég mpodiaypadig. Aiampeite Ta
UNikd ouokeuaaoiag (OTTwg oakoUAeg
pepPpavng) pakpid and ta maidid. MNa meparipw
TAnpodopieg amdPPIYNG TOU XPNOIHOTIOINHEVOU
TTPOIOVTOG PTTOPEITE VA EVNHEPLVEDTE ATTO TV
koivdtnTa fy T Snpotikh Sioiknon. AmoppimTere
TO TIPOIOV KAl T CUCKEUATia pe GINIKO TTPOG TO
mepifaNov Tpdmo.
/N, O xwdikdg avakikhwong xpnotpelel om
a):) onuavon S1adpodpwv UNKKOV yia TRV
YY  emavaypnoiporoinon oto KUKAwHa
avakukhwong. O kwdikdg amoteeitar amd éva
oupPoro avaklkhwong yia 1o kUkAwpa
aiomoinong kai évav apiBpd, o omoiog
EMONpaivel To UNIKO.

Yrmrodsidaig oxetika pe TV
gyyunon kai T Siadikaocia
oipfig

To mpoidv éxel kaTaokeuaoTei pe peyahn mpo-
ooxn kai utd ouvexn theyxo. H DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH mapéyer ot 1dioteg
TENIKOUG TTENATEG Tpia XPOvIa eyyunon yia auto
TO TIPOiGY amd TV nuepopnvia ayopdg (Sidpkea
£yyunoewg), olpdwva pe Toug akdrouboug
opoug. H eyyunon ioxuer povo yia opdipara
ulikov kar eme€epyaciag. H eyyinon Sev kahl-
TITel pépn TTou umdkevTal ot kavovikn $Oopd

ka1 emopévag Bewpouvrar pBeipodpeva pépn (mm.x.
pratapieg) 1} eBpauoTa pipn dmwg SiakdmTeg A
e€aphpata amd yuahi.

Aéiooeig and aut) Ty eyylnon amokAciovral,
Ot TTEPITITWON TToU To TPOIdY XpnoipoTonOnke

eodalpiva N kataypnotikd f Sev xpnoiporoindn-

ke ota TAaioia Twv TpofBAembpevay Spwv f Tou
mpofBAendpevou elpoug xpriong n Sev éxouv Ty
pnOei mpodiaypadig Twv odnylwv xprong, ektdg
kal eav o TeAikdg TeAaTnG amodeiéer o upioTaral
odalpa ukikou A eme€epyaoiag, To omoio Sev
odeileTal o€ pia amod TIG WG AVW KATAOTACEIG.
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O1 aéivoeig eyyunotwg 1oxUouY pdvo evidg Tou
XPOVvou eyyufioewg kai pe Tnv uofBolf TG yvA-
olag an6deiéng ayopdg. Mapakaheiobe, Aoimdy,
omwg durdéere T yviioia amddeién ayopds.

S mepinTwon mapamovay, ameubuvBeite apyika
otV k&twbi avoixt ypappn mAedwvikng e&umn-
pttnong N emkovoviote padi pag péow email.
Edv udioraral Otpa eyyuroewg, Oa emokeudoou-
pe i Oa avrikataothooupe Swpedv To TPoidY A
Oa emoTpiyoupe To Mood ayopdg - clpdwva pe
v Kpion pag. Aoimd Sikaibpara ek g eyyuroe-
wg Sev udioTavral.

Ta vopipa Sikaiopard oag, adika or aéivozig
€£YYUNOEWG vavti Tou ekdoTote TANTH, Sev Tepio-
piovral Aoyw TG mapoloag eyylunong.

*Me v avtikatdotaon TG cuokeung, oUpdwva
pe o NOMO 2251/1994, Eexivder ek viou n
mepiodog g eyyUnong. Merd v Mjén g eyyu-
NONG TTPOKUTITOUTEG EMIOKEUEG Eival He KOOTOG,

IAN: 537229_2507

>¢pPig ENAASa
Tel: 00800 490826606
E-Mail: deltasport@lidl.gr
@ 3¢pPig Kimpog
Tel: 8009 4241
E-Mail: deltasport@lidl.com.cy

*1oxUer pdvo yia v ENNGSa
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